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DECYZJE

DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 27 lipca 2010 r.

zmieniajaca decyzje EBC[2007/5 okreSlajaca zasady udzielania zaméwieni publicznych
(EBC/2010/8)
(2010/483/UE)

ZARZAD EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankow Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczeg6lnosci jego
art. 11 ust. 6,

uwzgledniajac decyzje EBC[2004/2 z dnia 19 lutego 2004 r.
przyjmujagca Regulamin Europejskiego Banku Centralnego ('),
w szczegolnosci jej art. 19,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Progi obowigzujace w zakresie procedur udzielania
zaméwienn  publicznych  okreslone w  dyrektywie
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzie-
lania zaméwien publicznych na roboty budowlane,
dostawy i ustugi (?) zostaly zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1177/2009 z dnia 30 listopada 2009 r.
zmieniajgcym  dyrektywy 2004/17/WE, 2004/18/WE
i 2009/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do progéw obowigzujacych w zakresie
procedur udzielania zaméwien (3). Europejski Bank
Centralny (EBC), chociaz nie podlega przepisom dyrek-
tywy 2004/18/WE, zamierza stosowal te same progi
w odniesieniu do przeprowadzanych przez siebie
procedur udzielania zamoéwien publicznych.

(2)  Zamoéwienia w zakresie badan i rozwoju dotyczace
zabezpieczen  banknotéw  wymagaja  szczeg6lnych
Srodkéw bezpieczenstwa, w zwigzku z czym nie moga
podlega¢ przetargom. Nalezy doprecyzowal, ze takie
umowy mieszczg si¢ w zakresie wyjatku przewidzianego
w art. 6 ust. 1 lit. ¢) decyzji EBC[2007[5 (*).

(3) W zwigzku z niedawnym orzeczeniem Trybunalu Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej (°) nalezy wyjasni¢, ze
wylaczenia dotyczace uméw o wspélpracy pomiedzy
EBC a innymi krajowymi bankami centralnymi (KBC)
oraz uméw o wspélpracy pomiedzy EBC a instytucjami
i organami unijnymi, organizacjami miedzynarodowymi

! .U. L 80 z 18.3.2004, s. 33.
6]

() D

() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 114.

() Dz.U. L 314 z 1.12.2009, s. 64.

() Dz.U. L 184 z 14.7.2007, s. 34.

(°) Sprawa C-480/06 Komisja przeciwko Niemcom, Zb.Orz. 2009,

s. 1-4747.

lub organami administracji panstwowej dotycza nie tylko
wspolpracy przy wykonywaniu zadaf publicznych, ale
réwniez ustug pomocniczych dla wykonywania tych
zadan.

(4 W zwigzku z niedawnymi orzeczeniami Trybunatu Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej (°) nalezy bardziej doprecy-
zowa¢ termin na zglaszanie zastrzezen co do wymogow
EBC.

(5)  Dla zwigkszenia przejrzystosci, z zastrzezeniem decyzji
EBC/2004/3 z dnia 4 marca 2004 r. w sprawie publicz-
nego dostepu do dokumentéw Europejskiego Banku
Centralnego (7), odrzuceni kandydaci i oferenci sa upraw-
nieni do otrzymania kopii wszelkich wewnetrznych
dokumentéw dotyczacych oceny ich wniosku lub oferty
oraz, pod okreSlonymi warunkami, kopii dokumentéw
dotyczacych oceny oferty, ktéra zostala wybrana.

(6)  Nalezy wyjasni¢, ze w wyjatkowych, nalezycie uzasadnio-
nych przypadkach przedluzenie okresu obowigzywania
zamoéwienia moze przekracza jego okres poczatkowy.

(7)  Decyzja EBC[2007/5 powinna zatem zosta¢ odpowiednio
zmieniona,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zmiany

W decyzji EBC/2007/5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w artykule 1 dodaje si¢ definicje w brzmieniu:

,q) »zamOwienia dotyczace badan i rozwoju w zakresie
zabezpieczen banknotéwe« oznaczaja zamdwienia doty-
czace prac teoretycznych badZ eksperymentow praktycz-
nych, analiz i badan prowadzonych w warunkach
kontrolowanych:

(%) Zob. wyrok z dnia 28 stycznia 2010 r. w sprawie C-406/08 Uniplex
(UK) Ltd przeciwko NHS Business Services Authority, dotychczas
niepublikowany w Zbiorze; z dnia 28 stycznia 2010 r. w sprawie
C-456/08 Komisja przeciwko Irlandii, dotychczas niepublikowany
w Zbiorze.

() DzU. L 80 z 18.3.2004, s. 42.
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— dla zdobywania nowej wiedzy i opracowywania ,g) uslugi w zakresie ochrony zdrowia i opieki

nowych badz ulepszania juz istniejacych materiatow,
procesu produkcji lub urzadzen stluzacych do
tworzenia, produkgji, transportu, emisji, uwierzytel-
niania oraz niszczenia banknot6w euro (w tym mate-
rialow, z ktorych banknoty te powstaly),

— dla rozpoczecia produkeji nowych badZ ulepszania
juz istniejacych materialéw, produktéw lub urzadzen
stuzacych do tworzenia, produkcji, transportu, emisji,
uwierzytelniania oraz niszczenia banknotéw euro (w
tym materialéw, z ktérych banknoty te powstaly).

Zamowienia dotyczace badan i rozwoju w zakresie
zabezpieczenn banknotéw euro nie obejmujg zamodwien
na pilotazowy druk tych banknotéw.”;

2) w artykule 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ustep 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) umow o wspolpracy pomiedzy EBC oraz KBC, ktére
stuza wykonywaniu zadan publicznych zwigzanych
z uczestnictwem w Eurosystemie/ESBC;”

b) ustep 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,0) uméw o wspllpracy zawieranych przez EBC
z innymi instytucjami i organami unijnymi, organiza-
cjami mig¢dzynarodowymi lub organami administracji
panstwowej, ktére stuza wykonywaniu zadan publicz-
nych;”;

3) artykul 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Stosuje si¢ nastepujace kwoty progowe:

a) 193000 EUR w przypadku zaméwien na dostawy
i ustugi;

b) 4845000 EUR w przypadku zaméwien na roboty
budowlane.”;

4) w artykule 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) jesli EBC zaklasyfikowal zaméwienie jako tajne lub
gdy realizacji zamowienia muszg towarzyszy¢ szcze-
g6lne $rodki bezpieczenstwa, zgodnie z zasadami
EBC dotyczacymi bezpieczefistwa, lub gdy wymaga
tego ochrona podstawowych intereséw EBC. Zamo-
wienia dotyczace badan i rozwoju w zakresie bezpie-
czenstwa  banknotéw  wymagaja  szczegblnych
srodkéw bezpieczenistwa i z tego powodu podlegaja
wylaczeniu z wymogoéw okreslonych w niniejszej
decyzji.”;

b) dodaje si¢ ustep 2 lit. g) w brzmieniu:

5)

spolecznej.”;

artykul 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  JeSli zamoéwienie jest udzielone na czas okreslony,
okres jego obowiazywania moze zostal przedluzony poza
okres poczatkowy pod nastgpujacymi warunkami:

a) ogloszenie o zaméwieniu lub, w przypadku procedury
zawartej w rozdziale III, zapytanie ofertowe przewiduja
mozliwo$¢ jego przedtuzenia;

b) mozliwe przedluzenia sa nalezycie uzasadnione;

¢) mozliwe przedluzenia zostaly uwzglednione
wyborze wlasciwej procedury zgodnie z art. 4.

przy

Laczna dtugos¢ okreséw, o ktore nastgpuje przedtuzenie, nie
moze przekraczal okresu obowigzywania poczatkowego
zamoéwienia, za wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przy-
padkow.”;

artykut 21 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W wypadku gdy kandydaci lub oferenci uwazajg, ze
wymagania  okreSlone  przez EBC w  ogloszeniu
o zaméwieniu, zaproszeniu do skladania ofert lub dokumen-
tach dodatkowych sa niekompletne, niespdjne lub sprzeczne
z prawem albo ze EBC lub inny kandydat/oferent naruszyl
obowigzujace zasady zamoéwien publicznych, powinni
powiadomi¢ EBC o swoich zastrzezeniach w terminie 15
dni. W przypadku nieprawidlowosci dotyczacych zapro-
szenia do skladania ofert lub innych dokumentéw wystanych
przez EBC termin ten rozpoczyna bieg od daty otrzymania
dokumentacji. W pozostatych przypadkach termin rozpo-
czyna bieg z chwilg, gdy kandydaci lub oferenci dowiedzieli
si¢ o nieprawidlowosci lub tez w rozsadnych okoliczno-
Sciach mogli si¢ o niej dowiedzie¢. EBC moze nastgpnie
dokona¢ korekty lub uzupelnienia wymagan lub usunaé
nieprawidlowosci zgodnie z wnioskiem, badZ tez — podajac
uzasadnienie — odrzuci¢ wniosek. Zastrzezenia, ktdre nie
zostaly zgloszone EBC w ciggu 15 dni, nie moga by¢
podniesione w dalszym etapie.”;

artykul 28 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Kandydaci oraz oferenci moga, w terminie 15 dni od
otrzymania powiadomienia, zZadaé przedstawienia im przez
EBC przyczyn odrzucenia ich wniosku lub oferty oraz przed-
stawienia im kopii wszystkich dokumentéw odnoszacych sie
do oceny ich wniosku lub oferty. Odrzuceni oferenci,
ktorych oferta byla dopuszczalna, moga domagal si¢
podania nazwy wybranego oferenta oraz gléwnych
elementéw i czynnikéw stanowigcych o przewadze jego
oferty. Oferenci ci mogg réwniez wystgpi¢ o udostepnienie
kopii wszystkich dokumentéw dotyczacych oceny wybra-
nego oferenta, z zastrzezeniem ustgpu 4.”;
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8) artykul 30 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Oferenci mogg, w terminie 15 dni od otrzymania
powiadomienia, zada¢ przedstawienia im przez EBC przy-
czyn odrzucenia ich oferty oraz przedstawienia im kopii
wszystkich dokumentéw odnoszacych si¢ do oceny ich
oferty.”.

Artyku} 2
Wejscie w Zycie

1. Ninigjsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika
2010 r.

2. Procedury przetargowe rozpoczete przed wejsciem
w zycie niniejszej decyzji zostang przeprowadzone do korica

na zasadach okreslonych w przepisach decyzji EBC/2007/5
obowiazujacych w dacie rozpoczgcia danej procedury przetar-
gowej. Dla celéw niniejszego przepisu za poczatek procedury
przetargowej uznaje si¢ dzien, w ktérym ogloszenie
o zamoéwieniu zostalo przestane do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej, a gdy ogloszenie takie nie jest wymagane — dzien,
w ktérym EBC zaprosit jednego lub kilku wykonawcéw do
ztozenia oferty.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 27 lipca 2010 r.

Jean-Claude TRICHET
Prezes EBC




